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Kod
C1

C2

C3

C4

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

Przekazanie osobom studiujgcym wiedzy na temat historii literatury niemieckiego obszaru jezykowego lat
1848-1918 obejmujgcej: epoki historyczno-literackie, prady duchowe i artystyczne, jak réwniez
najwazniejszych autoréw i ich dzieta. Przy omawianiu tekstéw literackich dopuszczalne jest uzywanie jezyka
polskiego, jednakze cytaty z tekstéw lektur przytaczane sg w jezyku niemieckim, podsumowanie zajec

odbywa sie réwniez w jezyku niemieckim.

Rozwiniecie u os6b studiujgcych, w oparciu o teorie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa, umiejetnosci
krytycznej analizy wybranych tekstédw z lat 1848-1918 w kontekscie spotecznym i kulturowym.

Ksztattowanie u oséb studiujacych umiejetnosci samodzielnego zdobywania wiedzy na podstawie

zréznicowanych Zrédet.

Uwrazliwienie 0s6b studiujgcych na rozmaite przejawy réznorodnosci kulturowej i wielokulturowej oraz

na dbatos¢ o kulture jezyka.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego conajmniej na poziomie B1.

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

W2

zna i rozumie kluczowe fakty i zjawiska w literaturze
i kulturze niemieckiego obszaru jezykowego okresu
miedzy realizmem a koncem pierwszej wojny
Swiatowej

ma uporzadkowang wiedze szczegétowa na temat
wybranych zagadnien i podstawowej terminologii

literatury niemieckiego obszaru jezykowego z lat

1848-1914

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

wyszukuje, analizuje i selekcjonuje informacje
z réznych zrédet (tradycyjnych i multimedialnych)
w odniesieniu do tematyki prowadzonych zaje¢

formutuje krytyczne sady na temat analizowanych
utwordw, zjawisk literackich i kulturowych z zakresu
literatury niemieckiego obszaru jezykowego lat
1848-1918

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1

K2

przejawia refleksyjng postawe wobec jezyka i dbatos¢
o kulture stowa

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego
niemieckiego obszaru jezykowego
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Efekty uczenia sie dla
kierunku

GER_K1_W02,
GER_K1_W04

GER_K1_W02,
GER_K1_W05

GER K1_U02,
GER_K1_U03

GER_K1_U03,
GER_K1_U04,
GER_K1_U09,
GER K1 _U11

GER K1_K01,
GER_K1_K02

GER K1 K02,
GER_K1_K06

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
WypowiedzZ ustna

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Wypowiedz ustna

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna
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Tresci programowe dla zajec

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

1. Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego w | W1, W2, U1, U2, K1, K2 Wyktad, Konwersatorium
okresie realizmu poetyckiego

2. Literatura niemiecka w okresie naturalizmu W1, W2, U1, U2, K1, K2 Wyktad, Konwersatorium

3. Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego W1, W2, U1, U2, K1, K2 Wyktad, Konwersatorium
okresu modernizmu

4. Literatura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego W1, W2, U1, U2, K1, K2 Wyktad, Konwersatorium
okresu ekspresjonizmu

5. Literatura niemiecka do konca | wojny Swiatowe;j W1, W2, U1, U2, K1, K2 Wyktad, Konwersatorium

Forma zajec
Wyktad

Konwersatorium

Forma zajec

Wyktad

Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Metody i formy prowadzenia zaje¢

Wykfad z prezentacjq multimedialng wybranych zagadnien

Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda

analizy przypadkdéw, Metoda ¢wiczeniowa, Metoda aktywizujaca - "burza mézgdéw", Metoda

aktywizujaca - konstruowanie "map mysli", Praca w grupach

Warunki zaliczenia zajec

Warunkiem przystgpienia do egzaminu ustnego jest:
1. uzyskanie pozytywnej oceny z konwersatorium
2. obecnos¢ na wykfadzie (dopuszcza sie dwie nieobecnosci nieusprawiedliwione)

Egzamin obejmuje zagadnienia omawiane w ramach wyktadu i konwersatorium, oceniany jest

wedtug nastepujacej skali:

5,0 (91-100%): znakomita wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i
argumentowania

4,5 (85-90%): wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i argumentowania na
poziomie bardzo dobrym

4,0 (76-84%): wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i argumentowania na
poziomie dobrym

3,5 (71-75%): zadowalajaca wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i
argumentowania

3,0 (60-70%): zadowalajaca wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i
argumentowania, ale z licznymi btedami

2,0 (ponizej 60%): niedostateczna wiedza oraz umiejetnosci formutowania wypowiedzi i
argumentowania

1. Aktywnos$¢é moze podnies¢ ocene koncowg o pét stopnia.
2. Kolokwium pisemne oceniane wedtug nastepujgcej skali:
bdb /5,0 : 91%-100%

db plus /4,5 : 85%-90%

db /4,0 :76%-84%

dst plus /3,5 : 71%-75%

dst/ 3,0 : 60%-70%

ndst /2,0 : 0%-59 %
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Obowiazkowa

Literatura

1. Liste lektur realizowanych w ramach danego konwersatorium podaje wyktadowca na poczatku semestru (w oparciu
o liste lektur nr 2; patrz ,Kanon lektur” (cze$¢ 2) dostepny na stronie Instytutu Filologii Germanskiej
http://www.germanistyka.amu.edu.pl/, zaktadka ,Materiaty dydaktyczne”).

Dodatkowa

1. Baumann, B., Oberle. B.: Deutsche Literatur in Epochen, Minchen 1985.
2. Best, O. F., Schmitt, H.-). (Hrsg.): Die deutsche Literatur. Ein AbriB in Text und Darstellung in 16 Banden, Bd. 10-14,

Stuttgart.

W

Borries, E. u. E. v.: Deutsche Literaturgeschichte, Bd. 6-8, Miinchen 1991.
Huyssen, Andreas (Hrsg.): Deutsche Literatur. Burgerlicher Realismus, Stuttgart 1974.

5. Schmahling, W. (Hrsg.): Deutsche Literatur. Naturalismus. Stuttgart 1977.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajec¢ studenta
Wyktad

Konwersatorium

Czytanie wskazanej literatury
Przygotowanie do zajec
Przygotowanie do zaliczenia

Przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta

Liczba punktéow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Wygenerowano: 2025-08-31 03:31

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
60
60
30
15

15

Liczba godzin
210

ECTS
7
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod
GER K1 K01

GER_K1_K02

GER_K1_K06

GER_K1_U02

GER_K1_U03

GER_K1_U04

GER_K1_U09

GER K1_U11

GER_K1_W02

GER_K1_W04

GER_K1_W05
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Tresé
Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do krytycznej oceny posiadanej przez siebie wiedzy i odbieranych tresci

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do wtasciwego rozpoznania mozliwosci i ograniczen wynikajacych z
uzyskanej kompetencji jezyka niemieckiego oraz przyjecia nowych idei i zmiany opinii w Swietle dostepnych
danych lub argumentéw

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do poszanowania wartosci dziedzictwa kulturowego niemieckiego obszaru
jezykowego oraz cywilizacji ludzkiej

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze z wykorzystaniem stownikéw, leksykonéw oraz innych
tradycyjnych i multimedialnych Zrédet informacji, a takze wyszukiwaé, analizowa¢, oceniad i selekcjonowac
informacje z réznych Zrédet

Absolwent/ka potrafi wtasciwie korzystac ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formutowania i analizy
probleméw badawczych, przyczyn i przebiegu konkretnych zjawisk jezykowych, literackich,
translatologicznych i dotyczacych kultury niemieckiego obszaru jezykowego oraz w celu uzasadniania
swoich wyboréw

Absolwent/ka potrafi rozpoznawac i ocenia¢ procesy i zjawiska jezykowe, literackie, translatologiczne i
dotyczace kultury niemieckiego obszaru jezykowego na podstawie uzyskanej wiedzy i z wykorzystaniem
standardowych metod i narzedzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych oraz/lub w badaniach
interdyscyplinarnych, a takze samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretowa¢ jezykowe i literackie
teksty i zjawiska kulturowe oraz zjawiska translatologiczne

Absolwent/ka potrafi wypowiadad sie w jezyku niemieckim oraz w jezyku polskim w zakresie
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, translatologii i wiedzy o kulturze niemieckiego obszaru jezykowego

Absolwent/ka potrafi pracowa¢ w grupie, przyjmujac rézne role przy wykonywaniu wspélnych projektéw i
prowadzeniu dyskusji, wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych (takze o charakterze
interdyscyplinarnym) przy opracowywaniu tematéw i projektéw literaturoznawczych, jezykoznawczych,
translatologicznych oraz o kulturze niemieckiego obszaru jezykowego

Absolwent/ka zna i rozumie tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii, a takze wybrane zagadnienia i
pojecia z zakresu wiedzy szczegétowej na temat literaturoznawstwa i jezykoznawstwa germanskiego,
translatologii i kultury niemieckiego obszaru jezykowego oraz badan literaturoznawczych,
jezykoznawczych, translatologicznych i dotyczacych kultury niemieckiego obszaru jezykowego

Absolwent/ka zna i rozumie kompleksowa nature jezyka (gtéwnie jezyka niemieckiego), jego ztozonosci i
historyczne zmiennosci jego znaczen, a takze jego powigzania z jezykami klasycznymi

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe metody badawcze i interpretacyjne majace zastosowanie do
tekstéw uzytkowych, literackich i naukowych w jezyku niemieckim i orientuje sie we wspétczesnym zyciu
kulturalnym obszaru kulturowego jezyka niemieckiego
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